CONTRATO DE “SUMINISTRO.E INSTALACION DE SISTEMAS DE RESPALDO DE INFORMACIGON PARA LY
AMPLIACION Y MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE VIGILANCIA CON TECNOLOGIA [P DEL PUERTO DE
ACAJUTLA”, SUSCRITO ENTRE LA COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA Y GLOBALCOM EL

SALVADOR, S.A. DEC. V.

Nosotros, NELSON EDGARDO VANEGAS RODRIGUEZ, mayor de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero

en Sistemas, del domicilio de | | con Documento Unico de Identidad
mime_r’ol J, y'NUmero de Identificacidn
Tributaria |

actuando en nombre y representacién, en mi calidad de presidente de la Junta Directiva y por tanto
representante legal de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucién de Derecho Pdblico con
caracter auténomo, y personalidad juridica propia, de este domicilio, con Ndmero de Identificacidn Tributaria
cero seis uno cuatro - uno cuatro ¢ero. dos tres siete ~ cero cefo siete - QChO:, que en el transcurso de este
instrumento podréd denominarse “la CEPA” o “la Comisién”;'y, IMMER ALFARO CLIMACO, mayor de edad, de
nacionalidad salvadorefia, Téchico en Ingenierfa Electrénica, del domiciliode[ | departamento de
[:L con Documento Unico de Identidad | ‘,_| y

Nimero de [dentificacién Tributaria | |-

[_Jactuando en nombre y representacién, en mi calidad de Apoderado Administrativo de la sociedad que
gira bajo la denominacion “GLOBAL COMMUNICATIONS EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE”, que puede abreviarse “GLOBALCOM EL SALVADOR, S. A. DE C. V", de nacionalidad salvadorefia,
de este domicilio, con Ndmero de Identificacidn Tributaria cero seis uno cuatro - Uno tres Uno cero cero
nueve - uno cero dos - slete, gue en el transcurso de este instrumento podré denominarse “la Contratista”,
por miedio de este instrumento convenimos en celebrar el CONTRATO DE “SUMINISTRO E INSTALACION DE
SISTEMAS DE RESPALDO DE INFORMACION PARA LA AMPLIACION Y MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE
VIGILANCIA CON TECNOLOGIA IP DEL PUERTO DE ACAIUTLA”, que en adelante podrd denominarse “el
Contrate”; adjudicado en virtud del proceso de Licitacién Abierta CEPA LA-35/2018, el cual se regitd de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidn Pdblica, que en adelante podra

denominarse “LACAP”, y en especial a las o,bl'ig_a{":icnés, condiciones y pactos siguientes: PRIMERA: OBJETO

DEL CONTRATO. £l objeto del contrato es que la Contratista suministre, instale v configure un sistema de
respaldo de informacion de al menos 400 terabytes, compuesto por dos equipos de 200 terabytes, para
almacenar toda [a informacion generada por ‘el sistema de video vigilancia CCTV existente, el cual debe
integrarse a la plataforma actual, incluyendo la ampliacidn del hardware para la visualizacion de lascimaras,

para el Puerto de Acajutla, de atuerdo a las Especificaciones Téchicas establecidas en éstas Bases de

Licitacién Ablerta CEPA LA-35/2018 y demds documentos contractuales. SEGUNDA: DOCUMENTOS

'
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~ CONTRACTUALES. Los siguientes documentos se consideran parte integrante del contrato: |) Bases de la

Licitacion Abierta CEPA LA-35/2018, emitidas por la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional
(UACI) en el mes de agosto de 2018, v sus aclaraciones, adendas y/o enmiendas si las hubiesen: 1) Oferta
presentada por la Contratista el 12 de octubre de 2018; 1ll) Punto decimosegundo del Acta nimaro 2975,
correspondiente a la sesidn de Junta Directiva de CEPA de fecha 4 de diciembre de 2018, mediante el cual
se adjudicd la Licitacion Abierta CEPA LA-35/2018 a favor de la Contratista; IV) Notificacidn de Adjudicacion
Ref.: UACI-1955/2018, emitida por la UACI, récibida por la Contratista el 6 de diciembre de 2018; V) Garantias

que presente la Contratista; VI) Resoluciones modificativas (Acuerdos de Junta Directiva); VII) Modificaciones

contractuales, si las hubiere, TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. |) PRECIO: La CEPA pagara a la Contratista
en moneda de curso legal, a través de |3 Unidad Financiera Institucional (UFI), hasta por el monto total de
CIENTO SETENTA Y NUEVE MIL SETECIENTOS VEINTITRES DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON
VEINTIDOS CENTAVOS DE DOLAR (US$ 179,723.22), més el Impuesto a la Transferencia de Bienes Musbles y
a la Prestacion de Servicios (IVA). 1l) FORMA DE PAGO: Se efectuaran dos pagos. El primer pago contra la

recepcion total del suministro mediante Acta de Recepcidn de Suministro v el segundo pago contra entrega
del suministro instalada, con las pruebas efectuadas'y operands, mediante Acta de Recépaidn Definitiva.
Para el pago; es necesario que la contratista presente los documentos de cobro al Administrador de Contrato,
quien los revisard v remitird a la UFI, debiendo el contratista anexar la siguiente docurentacion: a) El
correspondiente documento de cobro (Comprobante de Crédito Fiscal para domiciliados y Factura Simple
para no domiciliados), b) Copia del Contrato suscrito entre la CEPA 'y el Contratista, y sus modificaciones si
hubiesen, ¢) Solicitud de pago en original y una copia, d) Acta de Recepeién de Suministro v Acta de Recepcidn
Definitiva del suministroy sus anexos, segln el caso, e) Copia de la Gararitfa de Buena Calidad (aplica para la
recepcién definitiva). Los documentos de cobro (literal a) y las actas (literal d), deberan estar firmados y
sellados por el Administrador de Contrato y Contratista, La Contratista, al presentar el documento de pago
correspondiente (Comprobante de Crédito Fiscal), debera asegurarse de que dichas documentos cumplan
con lo establecido en el articule 114, literales a) y b) del ordinal 6 del Codigo Tributario. Para tal efecto, se
proporciona la informacidn que la CEPA tiene registrada en la Direccion General de Impuestos Internos del
Ministerio de Haclenda: (i) Nombre: Comisién Ejecutiva Portuaria Autdnoma. (i) Direccién: Boulevard de Los
Héroes, Colonia Miramonte, Edificio Torre Roble, San Salvador. (1) NIT: 0614-140237-007-8 (iv) NRC: 243-7,
(v) Giro: Servicios para el transporte NCP. (vi) Contribuyente: Grande. La CEPA no recibird documeritos que
no cuenten con la informacion antes descrita. En caso de solicitar anticipo, la Contratista deberd preseritar a
mas tardar SEIS (6) DIAS HABILES posteriores a la notificacién de la Orden de Inicio, la siguiente
decumentacion: a) Garantia de Buena [nversion de Anticipo, segun se séfiala en el nurmeral 8.3 de la Seccidn,
b) Solicitud y Plan dé Inversidn del Anticipo. ¢) Comprobante de Crédito fiscal correspondiente, si es
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—persona-domiciliada.-La-dogumentacion-detallada-en-los-literales-anteriores, deberd-presentarse:

siguiente manera: 1. El original de la Garantia de Buena Inversidn de Anticipo ycopia de los documentos del

literal b) y los documentos de los literales ¢), donde:aplique; a la UACL ii. Originales de los documentos del
literal b} y los'documentes ¢) donde aplique, junto con la copia de la Garantia de Buena Inversidn de Anticipo,
al administrador de contrato. Cumplido los requerimientos de este numeral, la CEPA, otorgard el anticipo
solicitado, en un plazo de hasta DIEZ (10) DIAS HABILES, postetior a la fecha de recepcidn de docurentos.
El anticipo serd descontado en cada uno de los pagos al contratista, en proporcién del 30% en cada pago

hasta la amortizacién total del mismo. CUARTA: MODIFICATIVAS DEL CONTRATO. |) MODIFICACION DE

COMUN ACUERDO ENTRE LAS PARTES: El contrato podré ser modificado de conformidad con lo establecido

en el articulo 83-A de la LACAP; pudiendo incrementarse hasta en un veinte por ciento del monto del objeto
contractual, En tal caso, la CEPA emitird la correspondiente resolucidn modificativa, la cual se relacionard en

el instrumento modificativo que serd firmado por ambas partes, 1) MODIFICACION UNILATERAL: Queda

convenido por ambas partes que cuando el interés publico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas,
causas imprevistas u otras circunstancias; la CEPA podra modificar de forma unilateral el contrato, emitiendo
al efecto la resolucion correspondiente, la que formaré parte integrante del presente contrato; siempre que
dichas modificaciones no contravengan los preceptos establecidos en los articulos 83-A y 83-B de la LACAP,

QUINTA; PLAZO DEL CONTRATO Y PRORROGAS, 1) PLAZO CONTRACTUAL: El Plazo Contractual serd de DOS

CIENTOS (200) DIAS CALENDARIO, a partir de la fecha de la Orden de Inicio, dentro del cual se establecen los

plazos siguientes:

1 Plazo maximo para la recepcion, | CIENTO CINCUENTA (150_) DIAS CALENDARIO a partir de la Orden
* | instalacién y pruebhas del suministro. de Inicio,
Plaze méximo para elaborar el Acta de DIE-Z :§10,) DIAS CALENDART,Q ajpa!‘tlr' d?. l‘a. fec_hia;-ien aue el
2 ) P T contratista finalice la entrega total del suministro incluyendo su
Recepcion provisional. : s =
instalacion y pruebas.
5 | Plazo mdximo para la revision de | DIEZ (10) DIAS CALENDARIO a partir de la fecha de la recepcién
cumplimientos provisianal;
4 Plazo méximo para subsanar defectos o | TREINTA (30) DIAS CALENDARIO a partir de la fecha de lanota de
irregularidades reclamo del Administrador de Contrato.

1) PRORROGA EN EL TIEMPO DE ENTREGA DEL SUMINISTRO: Si durante la ejecucion de la entrega del

suministro existen demoras por cualquier acto, camblios ordenados en ‘el mismo, demoras en las

autorizaciones de trabajos o cualquier otra causa que no sea imputable a la Contratista y que esté

debidamente comprobaday documentada, la Contratista tendrd derecho a que se le conceda una prérroga

deacuerdo a lo indicado en‘el articulo 86 de [a LACAP. En todo caso, |la Contratista debera documentar las

causas que han generado los retrases en la ejecucién del suministro, las cuales deberdn ser confirmadas por
3
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el Supervisor (si hubiese) y autorizadas por el Administrador del Contrato. La solicitud de prérroga deberd
ser dirigida al Administrador del Contrato previo al plazo establecido para la entrega del suministro. La
solicitud debera hacerla la Contratista inmediatamente tenga conocimiento del retraso. La Garantfa de
Cumplimiento de Contrato, deberd prorrogarse antes de su vencimiento, la que serd requerida por la UACI

a la Contratista, a solicitud del Administrador del Contrato. SEXTA: ORDEN DE INICIO, La Orden de Inicio ser4

emitida y notificada por el Administrador del Contrato, quien remitira copia a la UACI. SEPTIMA: LUGAR DE

ENTREGA E INSTALACION DEL SUMINISTRO. El lugar donde se entregara el suministio serd el Puerto de
Acajutla, OCTAVA: RECEPCION DEL SUMINISTRO Y PLAZO DE REVISION: 1) RECEPCION DEL SUMINISTRO: Una

vez recibido el suministro en el Almacén de Materiales del Puerto de Acajutla, revisado y subsanado cualquier
 deficiencia encontrada y comprobando el cumplimiento dé las especificaciones téchicas del suministro, el
administrador de Contrato procederad a la recepcidn del suministro mediante Acta de Recepcion de
Suministro, en un plazo no mayor de CINCO (5) DIAS CALENDARIO, El administrador de contrato deberd
remitir copia del acta a la UACI, para el respectivo expedienteé. 1) RECEPCION PROVISIONAL: Una vez recibido
el suministro, instalado ycon las pruebas efectuadas, y comprobado el cumplimiento de las especificaciones
contenidas en el contrata, la CEPA proceder4 a la Recepcién Provisional, el un plazo no mayor de DIEZ (10)
DIAS CALENDARIO, mediante acta de recepcion, El administrador de contrato debera remitir copia del acta
ala UACI, para el respectivo expediente. Ill) PLAZO DE REVISION: A partir de la fecha del Acta de la recepeidn
provisional, la CEPA dispondra de un plazo méaximo de DIEZ (10) DIAS CALENDARIO para revisar el suministro
y hacer las observaciones correspondientes. En el caso de que el Administrador de Contrato comprobase
defectos e irregularidades en el suministro, éste proceders, dentro del plazo de revisién, a efectuar el
reclamo &l Contratista en forma escrita'y rémitir copia del mismo a la UACI; de acuerdo a las atribuciones
conferidas en el numeral 6,10.1.8 del “Manual de Procedimientos para el ciclo de gestién de adquisiciones y
contrataciones de las instituciones de la Administracién Publica”, debiendo el contratista subsanarlas en un
plazo no mayor de TREINTA (30) DIAS CALENDARIO, Si la contratista ho subsanare los defectos e
irregularidades comprobados en el plazo para la entrega del suministro, éste se tendra por incumplido;
pudiendo la CEPA corregir los defectos o irregularidades a traves de un tercerc o por cualguier otra forma,
cargando el costo de ello al contratista, el cual serd deducido de cualquier suma que se le adeude o haciendo
efectiva las garantfas respectivas, sin perjuicio de la caducidad del contrato con responsabilidad del
contratista, Lo anterior noimpedird la imposicion de las multas correspondientes, 11l) RECEPCION DEFINITIVA:
Unia vez levantada el Acta de Recepcion Provisional y transcurridos el plazo maximo de DIEZ (10) DIAS
CALENDARIO para la revisién, sin que se hayan comprobado defectos o irregularidades en el suministro, o
subsanados que fueren astos por el contratista dentro del plazo establecido para tal efecto, se procederd a
la recepcion definitiva mediante acta de recepcion, adjuntando el cuadro de control correspondiente, que
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___deberd reflejar la cantidad total suministrada a entera satisfaccion de la CEPA. El administrador.de..cog’ Sie
debera remitir copia del acta de recepcién definitiva a la UACI, para ¢l respectivo expediente, NOVENA:
MULTAS. En caso el contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por
causas imputables al mismo, la'CEPA podrd imponer el pago de una multa por cada dia de retraso o declarar
la caducidad del contrato segln la gravedad del incurnplimiente, de conformidad con el artfoulo 85 de la
LACAP y aplicando el procedimiento establecido en el artfculo 160 de la LACAP y articulo 80 de su
Reglamento. Si las multds se encontrasen en trémite siguiendo el procedimiento del artfculo 160 antes
citado, el valor estimado de estas podrd ser retenido por CEPA de los pagos pendientes de realizar, Asi
mismo, una vez notificada la multa impuesta al contratista y este no efectuase los pagos correspondientes,
el valor de éstas serd deducido de los pagos que pudiesen estar pendientes de-realizar o de lafs) Garantia(s)

en los casos que aplique. DECIMA: ANTICIPO: A solicitud del contratistay en caso de ser persona domiciliada,

la CEPA podré coriceder un anticipo para la ejecucién inicial de este proyecto hasta per el TREINTA POR
CIENTO (30%) del valor del contrato, la cual debers cumplir ¢on los requerimientos del numeral 17,5 de la
Seccion I de las Bases, asimismo el contratista presentard un Plan de Inversidn de Anticipo, el cual deber
ser verificado por el Administrador del Contrato, quien si fuese procedente firmard y sellara de visto bueno,
asi como Ja Garantia de Buena Inversion de Anticipo, con IVA incluido, segin numeral 8.2 de la Seccidn |l de

las Bases. DECIMA PRIMERA: GARANTIAS A PRESENTAR POR LA CONTRATISTA, La CEPA requeriré las garantfas

que deberén ser presentadas en cada una de las etapas de la ejecucion del contrato, siendo éstas las

siguientes: |) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: a) Esta garantia la otorgard la Contratista a

entera satisfaccion de la CEPA, para asegurar que cumplird con todas las cldusulas establecidas en el
contrato, la que se incrementard en la misma proporcion en que el valor del contrato llegare a aumentar; en
5u caso. b) La Contratista contard con CINCO (5) DIAS HABILES posteriores a las fechas en las que se le
entregue el contrato debidamente legalizado y la fotificacion de la Orden de Inicio, para presentar la
mencionada garantfa, la.que serd por un monto equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) del valor del mismo,
incluyendo el IVA, y cuya vigencia excederd en SESENTA (60) DIAS CALENDARIO al plazo contractual o de sus
profrogas, si las hubiere. Dicha garantia tendrd su vigencia g partir de la fecha establecida como Orden de
Inicio. ¢) La referida garantia serd analizada para confirmar que no existan faltas, deficiencias, contradicciones
o inconsistencias enh la misma; en casa deé detectarse éstas, la .CEPA podré requerir a la Contratista que
subsane dichas situaciones en el plazo médximo de tres dfas hébiles contados a partir del dia siguiente de la
fecha de recepcién de la notificacion enviada per CEPA, de no hacerlo, se hard efectiva la Garantfa de
Mantenimiento de Oferta. d) La Garantfa de Cumplimiento de Contrato. se hara efectiva en los siguientes
casos: i) Por incumplimiento injustificado del plazo contractual; /i) Cuando la Contratista no cumpla eon lo
establecido en las Espedificaciones Técnicas establecidas en las Bases de Licitacién Abierta v demds
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documentos contractuales; iii) Cuando la Contratista no cumpla con las penalizaciones establecidas en el

contrato por incumplimiento del sumiinistro y trabajos ofrecidos; v, v) En cualquier ofro caso de
incumplimiento de la Contratista. e) Serd devuelta la Garantfa de Cumplimiento de Contrato cuando la
Contratista haya obtenido la correspondiente Acta de Recepcidn Final y presentado la Garantla de Buena

calidad 2 entera satisfaccién de la CEPA. |1} GARANTIA DE BUENA INVERSION DE ANTICIPO: En caso de

concederle un anticipo para la ejecucidn del proyecto, la Contratista con el objeto de garantizar la correcta
utilizacion de fondos, deberd presentar a CEPA una Garantfa de Buena Inversién del Anticipo por el CIEN POR
CIENTO (100%) del monto otorgado en concepto de anticigo; incluyendo el IVA, cuya vigencia sera efectiva
a partir de la fecha de la Orden de lhiclo vy durara hasta guedar totalmente pagado o compensado, de
conformidad a la forma de pago establecida en el contrato, Esta garantfa se hard efectiva si CEPA comprueba
que los recursos recibidos por la Contratista en calidad de anficipo, han sido orientados a otros destinos

diferentes a los establecidos en los documentas contractuales. Ill) GARANTIA DE BUENA CALIDAD: El

Contratista rendird una Garantfa de Buena Calidad, equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) del monto total
del contrato, incluyendo el IVA, con una vigencia de UN (1) ANO a partir de la Recépcion Definitiva de los
bienes objeto de la presente licitacién v deberd prasentarla a entera satisfaccion de la CEPA; previo a la
cancelacian del pago final del suministro. De no haber reclamos pendientes, una vez vencido el plazo de

vigencia de esta Garantfa, serd devuelta al Contratista. DECIMA SEGUNDA: EJECUCION DEL CONTRATO: I) La

Contratista no podrd ceder, subarrendar, vender o traspasar a ningtn titulo los derechos y obligaciones que
emanen del contrato, salve con el previo consentimiento escrito de CEPA. Ningdn subcontrato o traspaso de
derecho, relevard a la Contratista, ni a su fiador de las responsabilidades adquiridas en el contratoy en las
garantfas, Il) CEPA no concederd ningun ajuste de precios durante el desarrollo del contrato, lll) Seréd
responsabilidad de la Contratista el cumplimiento de las leyes laborales v de seguridad social, para quienes
presten serviclos subconhtratados directamente por ésta; ademads, serd la responsable de pagar el Impuesto
a la Transferencla de Bienes Muebles y la Prestacién de Servicios (IVA) por dichos servicios. IV) “Si durante la
ejecucion del contrats se comprobare por la Direccidn General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio de
Trabajoy Previsién Social, incumplimiento por parte de(l)(la) contratista a [a normativa que prohfbe el trabajo
infantll y de proteccidn de la persona adolescente trabajadora; se deberd tramitar el procedimiento
sanclonatorio que dispone el articulo 160 de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la
ejecucion del cantrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacién en &l articulo 158 Romano V
literal b) de |a LACAP, relativa a |a invocacién de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la contratacidn.
Se entenderd por comprobado el irncumplimiento a la normativa por parte de la Direccién General de
Inspeccién de Trabajo, s durante el tramite de re inspeccién se determina gue hubo subsanacién pro haber
cometido una infraccidn; o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y eri éste Ultimo
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caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final.” La CEPA, se reserva el derechfde
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modificar la programacién de los pedidos del suministro contratado, asi como aumentar o disminuir las
cantidades establecidas, de acuerdo a sus necesidades. V) La CEPA se reserva el derecho de modificar la
programacion de los pedidos del suministre contratado, asi como aumentar o disminuir las cantidades

establecidas, de acuerdo a sus necesidades. DECIMA TERCERA: LUGAR DE NOTIFICACIONES. Toda

correspondencia, comunicacion; o asunto relacionado con la ejecucion y efectos del contrato, se efectuard

por escrito a las siguientes direcciones: 1) Al Administrador del Contrato por parte de CEPA: En la Seccién

Eléctrica del Puerto de Acajutla, Acajutla. Teléfono: [ 1 correo electrénico:

| ] l) A la Contratista;| | Teléfono:

[ lcorreo electrénico:| [/] |

Direcciones que se consideraran oficiales para efectos de notificaciones. Cualquier camblo de direccién,

teléfono, fax, correo electrénico deberd ser comunicado inmediatamente por escrito a la otra parte. DECIMA

CUARTA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la

ejecucidn de este contrato, se observardn los procedimientos establecidos en el Titule VIII, Capftulo I,

“Solucién de Conflictos?, articulo 161 v sigulentes de Ja LACAP. DECIMA QUINTA: JURISDICCION. Para los
efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacion vigente de [a Republica de El
Salvador, cuya aplicacion se realizara de conformidad a lo establecido en el articulo 5 de la LACAP. Asimismo,
sefalan como domicilio especial el de esta ciudad, a la competencia de cuyos tribunales se someten; serd
depositaria de los bienes que se embarguen la persena que la CEPA designe, a quién la Contratista releva de
la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los

personales, aunque no hubiere condenacién en costas. DECIMA SEXTA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. El

Administrador del Contrato serd el ingeniero | |del Puerto de Acajutla,

quien serd el responsable de verificar la ejecucion y cumplimiento de las obligaciones contractuales,
derivadas del contrato v de los demés documentos contractuales; asi como de las responsabilidades
enunciadas en el artfeulo 82 Bis de la LACAP, Manual de Procedimientos de la UNAC, numeral 6.10
"Administracion de Contrato u Orden de Compra” emitido el 22 de enero de 2014 y normativa aplicable. En
caso de ser necesaric, el Administrader del Contrato designara un Superviser o Administrador de Proyecto,
para que se encargue de coordinar y controlar los trabajos de la Contratista. El Administrador de Contrato,
antes del cierre del expediente de ejecucidn contractual, deberd evaluar el desempefio de la Contratista, en
un plazo méximo de ocho dfas hdbiles después de haber emitido el acta de recepcion total o definitiva,
remitiendo copia a la UACI para la incorporacién al expediente de contratacién. Lo anterior, para cumplir el
numeral 6,10.1.7 del Manual de Procedimientos para el Ciclo de Gestién de Adquisiciones y Contrataciones

de las Instituciones de la Administracién Publica. DECIMA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Este contrato
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entrard en vigencia a partir del dfa’en que sea firmado por las partes y permanecerd en plena vigencia y—
efectos hasta que todas las obligaciones de ambas partes hayan sido cumplidas y realizadas; podrd ser

prorrogado conforme lo establecen [as leyes, DECIMA OCTAVA:; ESPECIFICACIONES TECNICAS. La Contratista

se obliga a darle cumplimiente a todas y cada una de las Especificaciones Técnicas contenidas en la Seceién
IV de las “Especificaciones Técnicas” de la Licitacidn Abierta CEPA | A<35/2018, caso contrario se considerars

como incumplimiento contractual. DECIMA NOVENA: CESACION Y EXTINCION DEL CONTRATO. Las causales

de cesacién y extincién del contrato estardn reguladas conforme a lo establecido en el articulo 92 y siguientes

de la LACAP. VIGESIMA: CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO POR PARTE DE CEPA. La Comisién se

reserva el derecho de dar por terminado el contrato de forma unilateral y anticipada a la finalizacién del
plazo, sin responsabilidad alguna para la CEPA y sin necesidad dé accidn judicial, por las causales siguientes:
1) Por incumplimiento de la Contratista de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente contrato
y en los demés documentos contractuales; 11} Si la Contratista fuere declarada en quiebra o hiciere cesién
general de sus bienes; Ill) Por embargo o cualquier otra clase de resolucién judicial, en que resulten afectados
todos o parte de los equipos y demds bienes propiedad de la Contratista afectos a los servicios prestados
conforme lo estipulado en el contrato; V) En el caso de disolucion v liquidacion de la sociedad, por
cualesquiera de las causales que sefiala el Codigo de Comercio; v, V) Si para curnplir con el contrato, la
Contratista violare o desobedeciere las leyes, reglamentos u ordenanzas de la Reptiblica de €l Salvador. Asi
nos expresamos, conscientes y sabedores de los derechos v obligaciones reciprotas que por este acto surgen
entre cada una de nuestras representadas, en fe de lo cual, leemos, ratificamos y firmamos dos ejernplares
del contrato, por estar redactado a nuestra entera satisfaccidn, en la ciudad de San Salva__dfor! a los dieciocho

dias del mes de diciembre de dos mil diecioche.

GLOBALCOM EL SALVADOR,
S.ADECV. -

oy

COMISION EJECUTIVA
PORTUARIA AUTONOMA.




dieciocho. Ante mf, JOSE ISMAEL MARTINEZ SORTO, Notario, del domicilio de |
departamento de La Libertad, comparece el sefior NELSON EDGARDO VANEGAS RODRIGUEZ, de cincuenta'y

cinco afios de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero en Sistemas, del domicilio [ |

[ |, persona a qulen conozco e identifico por medio de su Documento Unico de
Identidad niimero| , v Ndmero de
Identificacién Tributaria |

[ Tactuando en nombre y representacién, en su calidad de presidente de la Junta Directiva y por
tanto representante legal de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucién de Derecho
Pablico con cardcter auténomo y personalidad juridica propia, de este domicilio, con Nimero de
Identificacién Tributaria ceroseis uno cuatro =uno cuatro cero dos tres siete - cero cero siete -ocho, que en
el transcursa del anterior instrumento se denominé “la CEPA”, o “la Comisién”, v cuya personeria doy fe de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista; a) La Ley Orgénica de |a Comisidn Ejecutiva Portuaria
Auténoma, aprobada por Decreto Legislativo nimero cuatrocientos cincuenta y cinco, del veintiune de
‘octubre: de mil novecientos: sesenta y cinco, publicado en el Diario Oficial himero doscientos sels; tomo
nimero doscientes nueve, del once de noviembre del citado afio; en la cual consta que se ered la Comisidn
Ejecutiva Portuaria Auténoma como institucién de derecho plblico, con cardcter auténomo y personalidad
jurfdica, con domicilio en esta ciudad; que el gobierno de dicha Comisién es ejercido por una Junta Directiva,
integrada por un Presidente y seis Directores; que la representacion legal de la Comisién corresponde al
Presidente de la misma, quien serd nombrado por el Presidente de la Republica; que el periodo del ejercicio
del Presidente de la Comisién es de cuatro afios a partir de la fecha de su nombramiento, quien tiene la
facultad de otorgar poderes eomo el presente, previo acuerdo de la Junta Directiva; b} Certificacion del
Acuerdo Ejecutivo nlimero quinientos cuarenta y dos; de fecha veintiocho de agoste de dos mil dieciocha,
autorizado por el sefior Presidente de la Replblica de El Salvador, profesor Salvador Sanchez Cerén, por
medio del cual el mencionado Presidente de la Repiblica acordé nombrar como Presidente de la CEPA al
compareciente, ingeniero Nelson Edgardo Vanegas Rodriguez, para un periodo legal de funciones de cuatro
afios, a partir del dia uno de septiembre de dos mil diecioche; ¢} Certificacion de acta suserita por el
Secretario para Asuntos Legislativas y Juridicos, Francisco Rubén Alvarado Fuentes, el dfa veintiocho de
agosto de dos mil dieciocho, de la cual consta la protesta constitucional que &l sefior Presidente de |a
Republica Salvador Sdnchez Cerén realizé al Ingeniero Nelson Edgarde Vanegas Rodriguez, habiendo sido
nombrado como Presidente de la Junta Directiva de la Comisién Ejecutiva Portuaria Autdnoma; y, d) Punto
decimosegundo del Acta dos mil novecientos setenta v cinco, de Junta Directiva de fecha cuatro de diciembre
de dos mil dieciocho, mediante el cual se adjudico la Licitacion Ablerta LA-TREINTA Y CINCO/DOS MIL
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- DIECIOCHO a favor de la Contratista; asimismo, se -autorizé-al- Presidente; para-firmar el contrato
correspondiente; por lo tanto, el compareciente se encuentra ampliamente facultado para otorgar el
presente actc; y por otra parte, comparece el sefior IMMER ALFARQ CLIMACO, de cuarenta y tres afios de
edad, de nacionalidad salvadorefia, Técnico en Ingenierfa Electrénica, del domicilio de \:

| | a quien hoy conozco e identifico por medio de su Documento Unico de
Identidad| l.\_/ Numero de |dentificacion Tributaria :
| |actuando en nombre'y representacion, en

su calidad de Apoderado Administrativo de la sociedad que gird bajo la denomifiacion “GLOBAL
COMMUNICATIONS EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse
“GLOBALCOM EL SALVADOR, S. A. DE C. V.", de nacionalidad salvadorefia, de este damicilio, con Ntmero de
Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro - uno tres Una cero cero nueve - uno cero dos - siete, gue en el
transcurso del anterior instrumento se denomind “la Contratista"’; y cuya personerfa doy fe deser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: Testimonio de Escritura Matriz de Poder Administrativo, storgado en
esta ciudad, a las doce horas del veinticuatro de agosto de dos mil diecisiete, ante los oficios notariales de
Oscar Adolfo Altarirano Lacaye, inscrito en el Registro de Comiercio el séis de séptiembre de dos mil
diecisiete, al NUmero CINCO del Libro nimero UN MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y SEIS del Registro de Otros
Contratos Mercantiles; del cual consta que el arquitecto Pedro Emilio Silhy Miguel en su calidad de
Presidente de la Junta Directiva de la sociedad “GLOBALCOM EL SALVADOR, S. A. DE C.\\.”, otorgé Poder
Administrativo a favor del sefior Immer Alfaro Climaco, facultidndolo para gue en nombre y representacion
de la sociedad pueda participar en licitaciones publicas o privadas en instituciones auténomas o
semlauténomas y celebrar to do tipo de contratos relativos al giro-ordinario de los negocios de la sociedad.
Asimismo, el Notario autorizante dio fe de la existencia legal de la sociedad que gira bajo la denominacion
“GLOBALCOM EL SALVADOR, S. A, DE C. V.”, y de la personerfa con que actud el arquitecto Silhy Miguel como
otorgante de dicho Poder, la cual a esta fecha se encuentra vigente; por tanto, el compareciente se
encuenitra en sus mds amplias facultades para otorgar el presente acto; y en tal cardcter ME DICEN: Que
reconocen como suyas las firmas puestas al pie del documento anterior, las cuales son ilegibles, por haber
sido puestas de su pufio v letra; que asimismo, reconocen los derechos y obligaciones contenidos en dicho
instrumento, el cual lo he tenido a la vista y, por tanto doy fe que el mismo consta de cuatro hojas (tiles, que
ha sido otorgado en esta ciudad en esta misma fecha, y a mi préesencia, y que se refiere al CONTRATO DE
SUMINISTRO E INSTALACION DE SISTEMA DE RESPALDO DE INFORMACION PARA LA AMPLIACION Y
MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE VIGILANCIA CON TECNOLOGIA IP DEL PUERTO DE ACAIUTLA, y tiene por
objeto que la Contratista suministre, instale y'configure un sistema de respaldo de informacion de al menos
cuatrocientos terabytes, coripuesto por dos equipos de doscientos terabytes, para almacenar toda la
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informacion generada por el sistema de video vigilancia CCTV existente, el cual debe integrarse a la
plataforma actual, incluyendo la ampliacién del hardware para la visualizacion de las cdmaras, para el Puerto
de Acajutla, de acuerdo a las Especificaciones Técnicas de la Licitacion Ablerta CEPA LA-TREINTA Y
CINCO/DOS MIL DIECIOCHO y demds documentos contractuales; El Plaze Contractual serd de DOS CIENTOS
DIAS CALENDARIO, a partir de la fecha de la Orden de Inicio, divididos segtin el detalle establecido en el
documento anterior; para lo cual la CEPA pagara a la Contratista en moneda de curso legal, a través de la
Unidad Financiera Institucional hasta el monto total de CIENTO SETENTA Y NUEVE MIL SETECIENTOS
VEINTITRES DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON VEINTIDOS CENTAVOS DE DOLAR, mis el
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles v a la Préstacidn de Servicios; comprometiéndose la
Contratista a presentar la correspondiente Garantia de: Cumplimiento de Contrato, de Buena Calidad y de
Buena Inversidn de Anticipo en caso sea solicitade; el anterior contrato contiené las clausulas de multas,
administradoer del contrato, y otras cldusulas que se acostumbran en ese tipo de instrumentos, las cuales los
comparecientes me manifiestan conocery comprendery por ello las otorgan; y yo el Notario DOY FE que las
firmas antes relacionadas son-auténticas por haber sido puestas por los otorgantes a mi presencia. Asi se
expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos egales de la presenteracta notarial que consta
de dos hojas dtiles, y leido que les hube integramente todo lo escrito, en un sélo acto sin interrupcion,

manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y para constancia firmamos en duplicade. DOY FE.-

M
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